
ESS Chassis Base Savage models 10-116 - ESS Chassis Base-
Savage SA-Right Handed-ESS Cerakote Sky Blue

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the
Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Savage SA-Right Handed-ESS Cerakote Sky Blue
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007825
Mfr. No.: 102816-BLU
Action Type: Short
Color: Blue
Hand (RH LH): Right
Make: Savage
Material: Aluminum
Model: 10,11,12,16
Style: Chassis
Delivery weight: 0.9kg
UPC: 682131929094
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Sicherheitshinweise für das MDT ESS Chassis
Base Savage Modelle 10116
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis Base für Savage Modelle! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Leistung und Anpassungsfähigkeit zu bieten. Um die Sicherheit und den
ordnungsgemäßen Gebrauch zu gewährleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen installiert und verwendet wird.
Überprüfen Sie das Chassis regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Lagern Sie das Chassis an einem trockenen, sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren.
Verwenden Sie das Chassis nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf dem Laufenden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie bei der Installation und Handhabung des Chassis geeignete Schutzausrüstung, wie
Handschuhe und Schutzbrille.
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Chassis fest angezogen sind, um ein versehentliches Lösen
während der Nutzung zu vermeiden.
Verwenden Sie nur kompatible Zubehörteile, um Sicherheitsrisiken zu minimieren.
Lassen Sie das Chassis von einem Fachmann überprüfen, wenn Sie unsicher sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Chassis:1.

Entfernen Sie das originale Chassis von Ihrem Savage Modell.
Setzen Sie das MDT ESS Chassis vorsichtig auf die Aktion und stellen Sie sicher, dass alle
Befestigungspunkte korrekt ausgerichtet sind.
Ziehen Sie die Schrauben mit dem empfohlenen Drehmoment an, um eine sichere Verbindung zu
gewährleisten.

Anpassung des Forends:2.

Wählen Sie das gewünschte Forend (12", 15" oder 18") aus.
Befestigen Sie das Forend an der vorgesehenen Stelle am Chassis.
Überprüfen Sie, ob das Forend fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

Montage des Schaftes:3.

Wählen Sie den gewünschten Schaft (Standard Skeleton, Folding Rifle Stock oder Skeleton Carbine
Stock).
Befestigen Sie den Schaft gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stellen Sie sicher, dass der Schaft ordnungsgemäß funktioniert und sicher befestigt ist.

Verwendung des Chassis:4.

Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob alle Teile sicher montiert sind.
Führen Sie vor der ersten Benutzung eine Funktionsprüfung durch, um sicherzustellen, dass alles



ordnungsgemäß funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Chassis und alle Zubehörteile gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Abfallentsorgung.
Recyceln Sie Materialien, wo möglich, um die Umwelt zu schonen.
Informieren Sie sich über spezielle Entsorgungsstellen für gefährliche Materialien, falls zutreffend.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem MDT ESS Chassis Base, konsultieren Sie bitte die
offizielle Website oder wenden Sie sich an den Händler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Bleiben Sie informiert über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen, indem Sie die EU Safety Gate Plattform
regelmäßig überprüfen. Sicherheit ist wichtig, und wir möchten, dass Sie Ihr Produkt sicher und
verantwortungsbewusst verwenden.



MDT ESS Chassis Base Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Savage rifle models 10, 11, 12, and 16. This product
is designed to enhance your shooting experience while ensuring safety during use. Please read this safety
instruction guide carefully to understand how to use, install, and maintain your chassis safely.

General Safety Guidelines
Always treat your rifle and chassis as if they are loaded.
Ensure that the chassis is compatible with your specific rifle model.
Do not modify the chassis or any components in a way that may affect safety.
Keep the chassis and all accessories out of reach of children and unauthorized users.
Always use the chassis in a safe and controlled environment, following local laws and regulations.
Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage before each use.
If you notice any issues, discontinue use and contact a qualified technician.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the chassis is securely attached to the rifle before use.
Always use the appropriate ammunition for your specific rifle model.
When using the chassis, be aware of your surroundings and ensure a clear shooting area.
Use protective eyewear and hearing protection when shooting.
Follow all manufacturer instructions for the installation and use of accessories, such as forends and
stocks.
If using the chassis in adverse weather conditions, ensure that all components are adequately protected
from moisture and debris.

Instructions for Installation and Usage

Installation of the Chassis Base1.

Ensure that your workspace is clean and free of distractions.
Gather all necessary tools as specified in the installation manual.
Carefully remove the chassis from its packaging, inspecting for any damage.
Align the chassis base with the rifle action, ensuring proper fit.
Securely attach the chassis base using the provided screws and tools, following the torque
specifications in the manual.
Doublecheck that all screws are tightened and the chassis is stable.

Adding Forend and Stock2.

Select the desired forend length (12", 15", or 18") and style (full rail, partial rail, or no rail).
Attach the forend to the chassis base, ensuring it is locked in place.
Choose from the available stock options (Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock, or Skeleton
Carbine Stock).
Install the stock following the instructions provided in the manual, ensuring a secure fit.

Usage3.

Before shooting, conduct a final check to ensure that all components are securely attached.
Load your rifle with the appropriate ammunition.
Assume a stable shooting position, ensuring that your finger remains off the trigger until ready to



fire.
After use, unload your rifle and store the chassis and rifle securely.

Disposal Instructions
Dispose of the chassis and any components in accordance with local regulations.
Do not dispose of in regular household waste.
Contact your local waste disposal authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MDT ESS Chassis Base, please refer to the manufacturer's website
or customer service resources for assistance.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
ESS MDT
Introducción
¡Gracias por elegir el chasis ESS MDT para tu rifle Savage! Este manual proporciona información importante
sobre la seguridad y el uso adecuado del producto. Asegúrate de leerlo cuidadosamente para garantizar una
experiencia segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el uso y la instalación del chasis.
Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los niños.
Inspecciona regularmente el chasis y sus partes para detectar signos de desgaste o daño.
Si notas algún daño, no uses el producto hasta que haya sido reparado o reemplazado.
No modifiques el chasis de ninguna manera. Las modificaciones pueden comprometer la seguridad y el
rendimiento.
Almacena el chasis en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de manipular el chasis.
Usa siempre gafas de seguridad y protección auditiva al disparar.
No uses el chasis en condiciones climáticas adversas que puedan afectar su rendimiento.
Evita el uso del chasis si estás bajo la influencia de alcohol o drogas.
Familiarízate con todas las características del chasis antes de su uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Chasis

Desmontaje del Rifle:1.

Asegúrate de que el rifle esté completamente descargado.
Retira la culata y el forend originales del rifle.

Instalación del Chasis:2.

Coloca el rifle en el nuevo chasis ESS.
Asegúrate de que todas las piezas encajen correctamente y estén bien ajustadas.
Atornilla la culata y el forend seleccionados al chasis.

Verificación:3.

Realiza una verificación final para asegurarte de que todo esté instalado correctamente y seguro.

Uso del Chasis

Utiliza el chasis de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
Asegúrate de que el forend esté bien sujeto antes de disparar.
Ajusta la culata a tu preferencia para un mejor control y comodidad.



Instrucciones de Eliminación
Cuando el chasis ya no sea útil, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal y plástico.
Considera reciclar componentes que sean reciclables.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional sobre el chasis ESS MDT, consulta el sitio web del fabricante
o contacta a un distribuidor autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier
información relevante sobre tu compra.

Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes disfrutar de tu chasis ESS MDT de manera segura y efectiva.
¡Disfruta de tu experiencia de tiro!



Instructions de Sécurité pour le Châssis MDT ESS
Introduction
Merci d'avoir choisi le châssis MDT ESS pour tes modèles de fusil Savage 10, 11, 12 et 16. Ce produit est conçu
pour améliorer ton expérience de tir tout en garantissant la sécurité lors de son utilisation. Lis attentivement ce
guide d'instructions de sécurité pour comprendre comment utiliser, installer et entretenir ton châssis en toute
sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Traite toujours ton fusil et ton châssis comme s'ils étaient chargés.
Assuretoi que le châssis est compatible avec ton modèle de fusil spécifique.
Ne modifie pas le châssis ou ses composants de manière à affecter la sécurité.
Garde le châssis et tous les accessoires hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Utilise toujours le châssis dans un environnement sûr et contrôlé, en respectant les lois et
réglementations locales.
Inspecte régulièrement le châssis pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Si tu remarques des problèmes, cesse immédiatement l'utilisation et contacte un technicien qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que le châssis est solidement fixé au fusil avant utilisation.
Utilise toujours les munitions appropriées pour ton modèle de fusil spécifique.
Lorsque tu utilises le châssis, sois conscient de ton environnement et assuretoi qu'il y a une zone de tir
dégagée.
Porte des lunettes de protection et une protection auditive lors du tir.
Suis toutes les instructions du fabricant pour l'installation et l'utilisation des accessoires, tels que les
gardemains et les crosses.
Si tu utilises le châssis dans des conditions météorologiques défavorables, assuretoi que tous les
composants sont correctement protégés contre l'humidité et les débris.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la Base du Châssis1.

Assuretoi que ton espace de travail est propre et exempt de distractions.
Rassemble tous les outils nécessaires comme spécifié dans le manuel d'installation.
Retire soigneusement le châssis de son emballage, en inspectant tout dommage éventuel.
Aligne la base du châssis avec l'action du fusil, en veillant à un bon ajustement.
Fixe solidement la base du châssis à l'aide des vis et des outils fournis, en suivant les
spécifications de couple dans le manuel.
Vérifie que toutes les vis sont serrées et que le châssis est stable.

Ajout du Gardemain et de la Crosse2.

Sélectionne la longueur de gardemain souhaitée (12", 15" ou 18") et le style (rail complet, rail
partiel ou sans rail).
Fixe le gardemain à la base du châssis, en t'assurant qu'il est bien verrouillé en place.
Choisis parmi les options de crosse disponibles (crosse Skeleton Rifle, crosse pliante Folding Rifle
Stock, ou crosse Skeleton Carbine).
Installe la crosse en suivant les instructions fournies dans le manuel, en veillant à un ajustement
sécurisé.



Utilisation3.

Avant de tirer, effectue une vérification finale pour t'assurer que tous les composants sont
solidement fixés.
Charge ton fusil avec les munitions appropriées.
Prends une position de tir stable, en veillant à ce que ton doigt reste hors de la détente jusqu'à ce
que tu sois prêt à tirer.
Après utilisation, décharge ton fusil et range le châssis et le fusil en toute sécurité.

Instructions d'Élimination
Élimine le châssis et tous ses composants conformément aux réglementations locales.
Ne les jette pas dans les déchets ménagers ordinaires.
Contacte ton autorité locale de gestion des déchets pour des conseils sur les méthodes d'élimination
appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le châssis MDT ESS, consulte le site Web du fabricant ou les
ressources de service à la clientèle pour obtenir de l'aide.



Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS Chassis
Base
Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per i tuoi fucili Savage modelli 10, 11, 12 e 16. Questo prodotto
è progettato per migliorare la tua esperienza di tiro garantendo al contempo la sicurezza durante l'uso. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare,
installare e mantenere il tuo chassis in modo sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre il tuo fucile e il chassis come se fossero carichi.
Assicurati che il chassis sia compatibile con il tuo specifico modello di fucile.
Non modificare il chassis o alcun componente in un modo che possa influenzare la sicurezza.
Tieni il chassis e tutti gli accessori fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Utilizza sempre il chassis in un ambiente sicuro e controllato, seguendo le leggi e i regolamenti locali.
Controlla regolarmente il chassis per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Se noti problemi, interrompi l'uso e contatta un tecnico qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il chassis sia saldamente attaccato al fucile prima dell'uso.
Utilizza sempre le munizioni appropriate per il tuo specifico modello di fucile.
Quando utilizzi il chassis, sii consapevole del tuo ambiente e assicurati che l'area di tiro sia libera.
Indossa occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante il tiro.
Segui tutte le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso di accessori, come forends e calci.
Se utilizzi il chassis in condizioni meteorologiche avverse, assicurati che tutti i componenti siano
adeguatamente protetti da umidità e detriti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Chassis Base1.

Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni.
Raccogli tutti gli strumenti necessari come specificato nel manuale di installazione.
Rimuovi con attenzione il chassis dalla sua confezione, ispezionando eventuali danni.
Allinea il chassis base con l'azione del fucile, assicurandoti di avere una buona adattabilità.
Fissa saldamente il chassis base utilizzando le viti fornite e gli strumenti, seguendo le specifiche di
coppia nel manuale.
Controlla nuovamente che tutte le viti siano serrate e che il chassis sia stabile.

Aggiunta del Forend e del Calcio2.

Seleziona la lunghezza del forend desiderata (12", 15" o 18") e il tipo (rail completo, rail parziale o
senza rail).
Attacca il forend al chassis base, assicurandoti che sia bloccato in posizione.
Scegli tra le opzioni di calcio disponibili (calcio Skeleton Rifle, calcio pieghevole, o calcio Skeleton
Carbine).
Installa il calcio seguendo le istruzioni fornite nel manuale, assicurandoti di avere un adattamento
sicuro.

Uso3.



Prima di sparare, esegui un controllo finale per assicurarti che tutti i componenti siano saldamente
attaccati.
Carica il tuo fucile con le munizioni appropriate.
Assumi una posizione di tiro stabile, assicurandoti che il dito rimanga lontano dal grilletto fino a
quando non sei pronto a sparare.
Dopo l'uso, scarica il tuo fucile e riponi il chassis e il fucile in modo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il chassis e eventuali componenti in conformità con le normative locali.
Non smaltire nei rifiuti domestici normali.
Contatta l'autorità locale per lo smaltimento dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento
appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il MDT ESS Chassis Base, ti preghiamo di fare riferimento al
sito web del produttore o alle risorse del servizio clienti per assistenza.



MDT ESS Chassis Base Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte MDT ESS Chassis Base for dine Savage rifle modeller 10, 11, 12 og 16. Dette produktet er
designet for å forbedre din skyteopplevelse samtidig som det sikrer trygg bruk. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye for å forstå hvordan du bruker, installerer og vedlikeholder chassiset på en
sikker måte.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Behandle alltid riflen og chassiset som om de er ladet.
Sørg for at chassiset er kompatibelt med din spesifikke riflemodell.
Ikke modifiser chassiset eller noen komponenter på en måte som kan påvirke sikkerheten.
Hold chassiset og alle tilbehør utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Bruk alltid chassiset i et trygt og kontrollert miljø, og følg lokale lover og forskrifter.
Inspiser regelmessig chassiset for tegn på slitasje eller skade før hver bruk.
Hvis du merker noen problemer, stans bruken og kontakt en kvalifisert tekniker.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Sørg for at chassiset er sikkert festet til riflen før bruk.
Bruk alltid passende ammunisjon for din spesifikke riflemodell.
Når du bruker chassiset, vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for et klart skyteområde.
Bruk vernebriller og hørselsvern når du skyter.
Følg alle produsentens instruksjoner for installasjon og bruk av tilbehør, som forender og stokker.
Hvis du bruker chassiset under ugunstige værforhold, sørg for at alle komponenter er tilstrekkelig
beskyttet mot fuktighet og rusk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av Chassis Base1.

Sørg for at arbeidsområdet ditt er rent og fritt for distraksjoner.
Samle alle nødvendige verktøy som spesifisert i installasjonsmanualen.
Forsiktig fjern chassiset fra emballasjen, og inspiser for eventuell skade.
Juster chassisbasen med riflehandlingen, og sørg for riktig passform.
Fest chassisbasen sikkert med de medfølgende skruene og verktøyene, i henhold til
momentspesifikasjonene i manualen.
Dobbeltsjekk at alle skruer er strammet og at chassiset er stabilt.

Legge til Forend og Stokk2.

Velg ønsket forendlengde (12", 15" eller 18") og stil (full rail, delvis rail eller ingen rail).
Fest forenden til chassisbasen, og sørg for at den er låst på plass.
Velg mellom de tilgjengelige stokkalternativene (Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock eller
Skeleton Carbine Stock).
Installer stokken i henhold til instruksjonene i manualen, og sørg for en sikker passform.

Bruk3.

Før skyting, utfør en siste sjekk for å sikre at alle komponenter er sikkert festet.
Last riflen din med passende ammunisjon.
Ta en stabil skytestilling, og sørg for at fingeren din er unna avtrekkeren til du er klar til å avfyre.



Etter bruk, tøm riflen din og oppbevar chassiset og riflen sikkert.

Avfallsinstruksjoner
Avfall chassiset og eventuelle komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast i vanlig husholdningsavfall.
Kontakt ditt lokale avfallshåndteringsmyndighet for veiledning om riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående MDT ESS Chassis Base, vennligst se produsentens nettside eller
kundeservice ressurser for hjelp.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla MDT ESS Chassis
Base Savage
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Savage. Naszym celem jest zapewnienie bezpiecznego i
satysfakcjonującego użytkowania produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi zasadami
bezpieczeństwa oraz instrukcjami, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu zapoznaj się z instrukcją obsługi oraz wszelkimi ostrzeżeniami.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specjalne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj tylko akcesoriów i części zalecanych przez producenta.
Nie modyfikuj produktu w sposób, który może wpłynąć na jego bezpieczeństwo.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed użytkowaniem.
Zawsze używaj ochrony słuchu i wzroku podczas użytkowania broni.
Przechowuj broń w bezpiecznym miejscu, aby zapobiec jej dostępowi przez osoby nieupoważnione.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja Chassis:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i akcesoria.
Zdejmij oryginalną kolbę z broni, postępując zgodnie z instrukcjami producenta.
Zamontuj Chassis Base na broni, upewniając się, że wszystkie śruby są dokręcone.
Sprawdź, czy forend jest prawidłowo zamocowany i nie ma luzów.

Użytkowanie:2.

Używaj Chassis wyłącznie w warunkach, do których jest przeznaczone.
Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie elementy są w dobrym stanie.
W przypadku jakichkolwiek problemów z produktem, zaprzestań jego używania i skontaktuj się z
producentem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci, jeśli zawiera niebezpieczne materiały.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat właściwej
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Dzięki przestrzeganiu powyższych zasad bezpieczeństwa, możesz cieszyć się użytkowaniem MDT ESS Chassis
Base Savage w sposób bezpieczny i odpowiedzialny.



MDT ESS Chassis Base Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeää tietoa tuotteen
turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat siinä vikoja tai vaurioita.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja määräyksiä tuotteen käytössä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen ja käytön aikana.
Varmista, että työskentelet hyvin valaistussa ympäristössä.
Vältä liiallista voimaa osien asennuksessa tai irrottamisessa.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse, ellei se ole valmistajan ohjeiden mukaista.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestettynä, jotta vältät tapaturmat.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelut1.

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut asennusta varten.

Asennus2.

Seuraa valmistajan ohjeita asennuksessa huolellisesti.
Kiinnitä Chassis Base tukevasti ja varmista, että kaikki osat ovat oikein paikoillaan.
Asenna Forend ja Stock valmistajan ohjeiden mukaan.

Käyttö3.

Käytä tuotetta vain tarkoituksenmukaisesti ja turvallisesti.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.
Tarkista tuotteesi säännöllisesti ja ennen jokaista käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää materiaaleja, jotka voivat olla vaarallisia
ympäristölle.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. On tärkeää,
että kaikki kysymykset ja huolenaiheet käsitellään asiantuntevasti.



Loppusanat
Kiitos, että valitsit MDT ESS Chassis Base tuotteen. Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa
tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för MDT ESS Chassi Bas
Savage modeller 10116 ESS Chassi BasSavage
SAHögerhandESS Cerakote Sky Blue
Introduktion
Tack för att du valt MDT ESS Chassi Bas för Savage modeller. Denna säkerhetsinstruktion är utformad för att ge
dig viktig information om säker användning, installation och avfallshantering av produkten. Vänligen läs
noggrant igenom dessa riktlinjer för att säkerställa en säker och effektiv användning av ditt chassi.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minimera risken för skador.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att produkten är korrekt installerad innan användning.
Använd alltid skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon och handskar, när du hanterar produkten.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden som stark vind eller regn.
Använd produkten endast för avsett syfte och i enlighet med specifikationerna.
Var medveten om omgivningen och undvik att rikta vapnet mot människor eller djur.

Instruktioner för installation och användning

Installation av chassi:1.

Följ de medföljande instruktionerna noggrant för att installera chassit på din Savage modell.
Se till att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna innan användning.
Kontrollera att alla komponenter passar korrekt och att det inte finns några lösa delar.

Användning av forend och kolv:2.

Välj och installera den forend och kolv som passar dina behov.
Kontrollera att forend är ordentligt fäst vid chassit och att den inte rör sig.
Justera kolven enligt dina preferenser för att säkerställa en bekväm och säker skjutställning.

Underhåll:3.

Rengör produkten regelbundet för att hålla den i gott skick.
Använd en mjuk trasa och lämpliga rengöringsmedel för att ta bort smuts och skräp.
Kontrollera att alla rörliga delar fungerar som de ska.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten bör ske i enlighet med lokala föreskrifter.
Om produkten inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett säkert och miljövänligt sätt.
Återvinn material när det är möjligt, som aluminium och plastkomponenter.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av MDT ESS Chassi Bas, vänligen kontakta en
auktoriserad återförsäljare eller besök MDT:s officiella webbplats för support.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv
användning av MDT ESS Chassi Bas.



Návod k bezpečnému používání MDT ESS Chassis
Base Savage
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro modely Savage. Tento produkt byl navržen s ohledem
na bezpečnost a výkon. Je důležité dodržovat následující pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání
vašeho nového výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že produkt je používán v souladu s pokyny výrobce.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
V případě poškození produktu přestaňte okamžitě používat a kontaktujte odborníka.
Při používání výrobku noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou brýle a rukavice.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před montáží se ujistěte, že je zbraň odjištěná a není nabitá.
Používejte pouze kompatibilní komponenty (forendy a stocky) doporučené výrobcem.
Při montáži a demontáži dodržujte pokyny pro instalaci, abyste předešli zranění.
Nikdy nepoužívejte produkt, pokud máte pochybnosti o jeho bezpečnosti nebo funkčnosti.
Zabraňte kontaktu s vodou a vlhkostí, které by mohly ovlivnit výkon výrobku.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:1.

Zkontrolujte všechny součásti balení, zda jsou kompletní.
Ujistěte se, že máte potřebné nářadí pro instalaci.

Instalace Chassis Base:2.

Odstraňte stávající pažbu a forend z vaší zbraně.
Nasaďte Chassis Base na zbraň a zajistěte jej pomocí dodaných šroubů.
Ujistěte se, že je Chassis Base pevně připevněn a stabilní.

Montáž forendu:3.

Vyberte si forend podle vašich preferencí (12", 15" nebo 18").
Nasaďte forend na Chassis Base a zajistěte jej šrouby.
Zkontrolujte, zda je forend správně upevněn a nehybný.

Montáž stocku:4.

Vyberte si stock (Skeleton Rifle, Folding Rifle nebo Skeleton Carbine).
Upevněte stock na Chassis Base podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je stock správně zajištěn.

Kontrola funkčnosti:5.

Po dokončení instalace proveďte kontrolu, zda všechny části správně fungují a jsou stabilní.



Před použitím zbraně proveďte testovací střelbu na bezpečném místě.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.
Nikdy nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Další podpora
Pro další informace, dotazy nebo hlášení o nebezpečných produktech se obraťte na příslušné úřady nebo
navštivte oficiální webové stránky výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o
produktu, včetně čísla modelu a sériového čísla.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny, a přejeme vám bezpečné a příjemné používání vašeho MDT ESS Chassis
Base.


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

